sur I’application de la résolution 33/7 relative a I’Année
internationale de la jeunesse, en date du 3 novembre
1978 de ’Assemblée générale,

Rappelant que la résolution 2037 (XX) de I’Assem-
blée générale, en date du 7 décembre 1965, contenant la
Déclaration concernant la promotion parmi les jeunes
des idéaux de paix, de respect mutuel et de compréhen-
sion entre les peuples, continue a fournir une base utile
et un stimulant pour I'adoption de nouvelles mesures
dans le domaine de la jeunesse aux niveaux national,
régional, interrégional et international,

Réaffirmant 'importance de la publicité en tant qu’ins-
trument propre a promouvoir les principes énoncés
dans la Déclaration et conscient de la nécessité continue
de prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer
Papplication universelle de ces principes et pour faire
connaitre & l'opinion mondiale tous les aspects des
questions qui préoccupent la jeunesse,

Notant avec une grande satisfaction que certaines des
institutions spécialisées, en particulier I’'Organisation in-
ternationale du Travail, ’Organisation des Nations
Unies pour I'alimentation et 'agriculture, I'Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture et I’Organisation mondiale de la santé, ont mis
au point des procédures et des programmes dans le
domaine de la jeunesse et que leurs travaux complétent
sensiblement les activités entreprises par des organismes
des Nations Unies dans le méme domaine,

Reconnaissant 1a nécessité d’une meilleure coordina-
tion des efforts déployés pour s’occuper des problémes
qui se posent a la jeunesse et pour examiner la manicre
dont ces problémes sont traités par les institutions spé-
cialisées et par divers organismes des Nations Unies,

Rappelant que, par sa résolution 2078 (LXID), il a
prié le Secrétaire général, pour assurer unc approche
coordonnée et concréte a ’égard des politiques et pro-
grammes relatifs & la jeunesse, de constituer une équipe
de travail interinstitutions, composée de membres du
Secrétariat de ’Organisation des Nations Unies et des
institutions spécialisées qu’intéressent directement les
politiques et programmes pour la jeunesse, et de rendre
compte des travaux de cette équipe a ’Assemblée gé-
nérale, par 'entremise du Conseil économique et social,

1. Prie le Secrétaire général de continuer a analyser
systématiquement lcs documents des institutions spé-
cialisées et des divers organismes des Nations Unies qui
contiennent des vues, des observations et des suggestions
sur la situation, les besoins et les aspirations de la
jeunesse dans le monde contemporain et de porter une
attention spéciale a la nécessité d’améliorer les modalités
actuelles de coordination, de coopération et de com-
munication dans le domaine de la jeunesse au sein du
systéme des Nations Unies;

2. Prie également le Secrétaire général de continuer
a prendre des mesures concrétes par 'entremise de tous
les moyens de communication dont il dispose, pour
donngr une large publicité aux activités des organismes
des Nations Unies dans le domaine de la jeunesse et
pour accroitre la diffusion de I'information au sujet de
la jeunesse;

3. Prie en outre le Secrétaire général de tenir
compte, en établissant les rapports sur la jeunesse qui
doivent étre présentés a I’Assemblée générale lors de
sa trente-quatrieme session, des vues exprimées a cet
égard au cours de la vingt-sixieme session de 1a Com-
mission du développement social et pendant la premicre
session ordinaire de 1979 du Conseil économique et
social;
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4. Prie en outre le Secrétaire général de faire rap-
port & ’Assemblée générale, lors de sa trente-quatriéme
session, par l'intermédiaire du Conseil économique et
social, sur les travaux de I'équipe de travail interinstitu-
tions, composée de membres du Secrétariat de I'Or-
ganisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées qu’intéressent directement les politiques et
programmes pour la jeunesse.

14¢ séance pléniére
9 mai 1979

1979/28. Adoption et placement familial d’enfants

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général relatif
au projet de déclaration sur les principes sociaux et
juridiques applicables a l'adoption et au placement
familial d’enfants sur le plan national et international®,

Convaincu que des mesures appropriées devraient
étre prises pour ¢duquer le public afin de rendre la col-
lectivité plus consciente de l'existence d’enfants ayant
des besoins particuliers,

Pleinement conscient de la nécessité urgente pour les
gouvernements de s’occuper de fagon plus active des
questions touchant au bien-étre de la famille et de
Penfant,

Reconnaissant qu’il incombe aux gouvernements de
déterminer le degré d’adaptation de leurs services na-
tionaux en faveur de l’enfance et d’identifier les enfants
dont les besoins ne sont pas satisfaits par les services
existants,

Rappelant sa résolution 1925 (LVIID du 6 mai 1975,
par laquelle il a décidé que le Groupe d’experts qui
devait préparer un projet de déclaration devrait entre-
prendre également I'élaboration de directives a I'usage
des gouvernements pour I’application des principes,

1. Prend acte des paragraphes 150 a 154 du rap-
port de la Commission du développement social sur sa
vingt-sixiéme session®® concernant le projet de déclara-
tion sur les principes sociaux et juridiques applicables
4 Padoption et au placement familial d’enfants sur le
plan national et international et soumet le projet de

déclaration®® a I'’Assemblée générale pour examen pré-
liminaire lors de sa trente-quatrieme session;

2. Prie le Secrétaire général de transmettre le texte
du projet de déclaration a tous les Etats membres afin
de recueillir leurs observations & ce sujet, dans le but
de soumettre les résultats de cette enquéte & I’Assembiée
générale lors de sa trente-cinquiéme session;

3. Appelle l'attention de 1’Assemblée générale sur
le fait que la Commission du développement social, a sa
vingt-sixiéme session, a formulé le souhait que, dans
I'hypothése ol I’Assemblée adopterait 1a déclaration sur
les principes sociaux et juridiques applicables & 1’adop-
tion et au placement familial d’enfants sur le plan na-
tional et international et sous réserve que des fonds
extra-budgétaires soient disponibles a cet effet, le Secré-
taire général soit autorisé & convoquer un groupe d’ex-
perts ayant Pexpérience voulue des questions intéres-
sant la famille et le bien-étre des enfants et qui soit
représentatif de toutes les régions géographiques, en vue

3¢ E/CN.5/574.
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d’élaborer des directives a 'usage des gouvernements
pour I'application de ces principes.

14¢ séance pléniere
9 mai 1979

1979/29. Préparatifs en vue du sixieme Congres des
Nations Unies sur la prévention du crime
et le traitement des délinquants

Le Conseil économique et social,

Prenant note que le Secrétariat a beaucoup progressé
dans la préparation du sixiéme Congrés des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinquants, comme il est indiqué dans le rapport du
Comité. pour la prévention du crime et la lutte contre
la délinquance sur sa cinquiéme session*’,

Conscient de la nécessité de coordonner les efforts en
vue d’assurer le succés des travaux du sixieme Congres,

Reconnaissant que le Service de la prévention du
crime et de la justice pénale, qui est une unité adminis-
trative du Centre pour le développement social et les
questions humanitaires, est chargé des préparatifs de
fond pour le sixieme Congres,

Notant intention du Secrétaire général de conserver
au Siége de I'Organisation des Nations Unies quatre
postes du Service de la prévention du crime et de la
justice pénale en vue de la préparation du Congrés.

Réaffirmant son appui aux plans du Secrétaire gé-
néral relatifs au transfert du Service de la prévention du
crime et de la justice pénale,

Ayant pris note des résolutions 31/194 et 33/181
de ’Assemblée générale, en date des 22 décembre 1976
et 21 décembre 1978,

1. Prie toutefois le Secrétaire général d’examiric
la possibilité de différer provisoirement le transfert dv.
fonctionnaires du Service de la prévention du crime et
de la justice pénale, qui s’occupent de la préparation
du sixieme Congrés des Nations Unies pour la préven-
tion du crime et le traitement des délinquants, jusqu’a
la fin du Congrés.

14¢ séance plénicre
9 mai 1979

1979/30. Augmentation du nombre des membres du
Comité pour la prévention du crime et la
lutte contre la délinquance

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 32/60 de I'’Assemblée gé-
nérale, en date du 8 décembre 1977,

Convaincu qu’il est souhaitable d’augmenter le nom-
bre des membres du Comité pour la prévention du
crime et la lutte contre la délinquance, comme I’ont
suggéré les membres du Comité i sa cinquiéme session,
sans préjudice du principe de la répartition géogra-
phique équitable,

1. Décide de porter a vingt-sept le nombre des
membres du Comité pour la prévention du crime et la
lutte contre la délinquance;

2. Décide que les sieges du Comité devront étre
répartis comme suit :

Etats d’Afrique : sept siéges;
Etats d’Asie : six siéges;

37 E/CN.5/558, par. 51 a 54.

Etats d’Europe orientale : trois sicges;
Etats d’Amérique latine : cing siéges;
Etats d’Europe occidentale et autres Etats : six sieges.
14¢ séance pléniére
9 mai 1979

1979/31. Décennie internationale de I'eau potable et

de ’assainissement

Le Conseil économiqgue et social,

Conscient de la gravité du probléme de 'approvision-
nement en eau potable et de I’assainissement, ainsi que
de la crise a laquelle ’humanité risque de devoir faire
face si I'on n’intervient pas a temps,

Reconnaissant que l'exécution du Plan d’action de
Mar del Plata®® adopté par la Conférence des Nations
Unies sur I'eau comporte notamment le lancement de
la Décennie internationale de ’eau potable et de las-
sainissement, recommandé au paragraphe 15 du Plan
d’action,

Prenant acte du rapport intérimaire sur I’approvision-
nement en eau potable et I'assainissement®”, établi par
’Organisation mondiale de la santé en coopération avec
d’autres organisations internationales, ainsi que des rap-
ports des réunions régionales organisées sous les auspices
des commissions régionales'® et des propositions qui y
figurent,

Notant qu’il existe de grandes différences entre les
besoins des divers pays et qu’il importera de faire mon-
tre de réalisme et de souplesse lorsqu’on définira des
objectifs nationaux dans le cadre de la Décennic,

Notant également que, dans 1’élaboration des pro-
grammes de la Décennie, il sera nécessaire de tenir
compte de la relation entre approvisionnement en eau
potable ct I'assainissement et la mise en valeur des res-
sources en eau a d'autres fins et que, en milieu rural,
I'approvisionnement cn eau et Passainissement font par-
tie intégrante des programmes de soins de santé pri-
maires,

Avant présent a l'esprit le rapport entre I’approvi-
sionnement en eau potable et I’assainissement et le dé-
veloppement rural et I’amélioration de la qualité de la
vie des pauvres en milieu urbain et rural,

Considérant 'importance de techniques adéquates et
de la participation de la population locale au développe-
ment des équipements communautaires d’approvisionne-
ment en eau potable et d’assainissement et les besoins en
main-d’eeuvre pour la conception, la construction, le
fonctionnement et l'entretien de ces équipements, ainsi
que la nécessité d’échanges de données d’expérience
dans les secteurs mentionnés ci-dessus et d’'une coopéra-
tion technique entre pays en développement,

Prenant note des préparatifs de la stratégie inter-
nationale du développement pour la troisiéme décennie
des Nations Unies pour le développement, entrepris par
le Comité préparatoire pour la nouvelle stratégie inter-
nationale du développement que I’Assemblée générale
a créé par sa résolution 33/193, en date du 29 janvier
1979,

I. Recommande que, au cours de la trente-
cinquie¢me session de ’Assemblée générale, une journée

%8 Rapport de la Conférence des Nations Unies sur 'eau, Mar
del Plata, 14-25 mars 1977 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.77.11. A.12), chap. 1.

9 E/C.T/80 et Add.1.
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